Discurso del Dr. Alfredo Martinez Moreno

Sefioras y sefiores:

Para don Miguel de Unamuno, segin el criterio de lGcidos comentaristas de
su vida y obra ejemplares, la base de la hispanidad no es la raza, sino la len
gua.
En efecto, la raza espafiola es una mezcla de diversas estirpes étnicas, -
el fermento de numerosas inmigraciones y del valioso aporte indoamericano, pero
1o que identifica, en forma granitica, 1a comunidad hispdnica, es su lengua ad
mirable, que aglutina en el sentimiento y el pensamiento -en una especie de con
ciencia nacional integrada- a mds de una veintena de pueblos hermanos y distin-
tos. -

Tiembla de emocidn la fibra ancestral castellana cuando se lee esa joya de
soneto que la orfebreria poética del rector salmantino esculpid con el nombre -
de La Sangre del espiritu. Oigdmoslo con recogimiento y fervor hispdnicos:

" La sangre de mi espiritu es mi lengua
y mi patria es alli donde resuene
soberano su verbo, que no amengua
su voz por mucho que ambos mundos 1lene.

" Ya Séneca la preludié adn no nacida,
y en su austero latin ella se encierra;
Alfonso a Europa dio con ella vida,
Colén con ella redobl6 la tierra.

"Y esta mi lengua flota como el arca
de cien pueblos contrarios y distantes,
que las flores en ella hallaron brote

" de Judrez y Rizal, pues ella abarca
legién de razas, lengua en que a Cervantes
Dios le dio el Evangelio del Quijote".

Fsa lengua bienamada y bendita se dignifica en estos momentos, cuando UCA Edi-
tores, con acierto singular, ofrece a la intelectualidad y al piblico salvadore
fios, una obra pulcramente impresa, de una narrativa especial, que .eleva acum---
bres respetables la novelistica nacional:_Yo soy la memoria, de Hugo Lindo.

Es de estilo en Europa que cuando se publica un nuevo libro, lTos editores
inviten a una ceremonia, en la gue un amigo del autor presenta a géste y a su --
obra. Siguiendo acertadamente tan atinada tradicidn fordnea, UCA Editores nos -
ha convocado esta tarde para presentar este fruto, lTozano y maduro, del talento
creador de Hugo Lindo, y conociendo por otra parte mi admiracion por el autor -
y la amistad que con &1 me vincula, me ha dado el honroso encargo de ser yo el
introductor del mismo.

Considero innecesario presentar en detalle a un escritor que es sin duda -
en la actualidad uno de los mas completos hombres de letras de ET Salvador, ya
gue 81 dedica su esfuerzo creador a todos los géneros literarios y en todos se
destaca, especialmente por el manejo preciso y elegante del idioma.

Hugo Lindo ha sido y es poeta y narrador, periodista y catedrdtico, orador
y ensayista. critico y elaborador de antologias, autor de tratados juridicos y
conferenciante sobre temas filoséficos, declamador, sobre todo de sus propios
versos, v al igual que Samuel dJohnson, el dictador literario inglés de su época,
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un conversador erudito, ingenioso y amenisimo, que 1o ha hecho favorito en los
salones diplomadticos y en las tertulias de Madrid, Santiago de Chile, Bogotad y
San Salvador.

Lindo nacid, crecid, madurdé y es fundamentalmente poeta, un poeta en el -
genuino sentido de la palabra, un cantor que a la perfeccidon de la forma y a -
1a riqueza de las imdgenes une un hondo contenido filoséfico. En otra ocasidn
dije que por la pureza del estilo y Ta exactitud del lenguaje, bien podria de-
cirse que &1 es una poeta parnasiano, pero la delizadeza de sentimientos y sus
temas de profunda dimensidn humana no To hacen un simple cultivador del "arte
por el arte", como Leconte de Lisle o Te6filo Gautier, sino un bardo que, en -
su escala de valores, pone a Ta belleza al lado de l1a justicia y de la liber--
tad.

Pero &1 no es sdlo -aunque lo sea medularmente- poeta: es también narra--
dor de frondosa imaginacidn, cuyas novelas y cuentos 1levan siempre el sello -
indeleble del escritor castizo y original.

Hace varias décadas, Luis Alberto Sdnchez sentencid, con tonos dogmaticos
que América era una novela sin novelistas, pero sin duda a raiz del desarrollo
creciente de Ta narrativa continental en los Gltimos treinta afios, y en espe--
cial, del "boom" Tatinoamericano, en su tratado Proceso y contenido de 1a nove-
1a hispanoamericana, el escritor peruano ha rectificado y concluido en que Amé
rica es realmente una novela, pero con novelistas.

Sanchez, al analizar las disquisiciones que diversos pensadores han hecho
de 1a novela en general, para delimitar su esencia, sostiene que es imposible
clasificarla y separarla de Ta vida. Para su lTuminoso pensamiento, la "vida --
presente o pretérita, actualidad o historia, beligerancia o tradicion, ella se %3
refleja en 1a novela. Es su misma sustancia". "Por tanto - agrega- la vida es
imposible sin su novela, 11dmesele epopeya, poema épico, cantar de gesta, come
dia, libro de cabalierias o novela". Termina Luis Alberto Sdnchez afirmando que
si la novela no se escribiera, de todos modos "se transmitiria", como la tradi
cién, de boca en boca, Scherezada 1o ejemplifica".

E1 mismo escritor insiste en que América es un campo virgen para el nove-
Tista, en donde los escenarios y los temas abundan, y aquél no tiene necesidad
de inventar, pues "Te basta ser rapsoda, heraldo, eco (para captar) bien el --
mensaje de un mundo pletdérico, inédito, inaudito”.

Todo ello es en gran parte verdad. Pero a tan insigne tratadista se Te ol
vida un tipo de novela que no es vida presente o pasada, ni actualidad o histo
ria, sino desbordamiento de imaginacién hacia el futuro o el espacio, ciencia-
ficcidn, relato con signos de mito o profecia o narracidn simbdlica de una ele
vada jerarquia espiritual, que trasciende las regiones geogrdficas o aun al --

hombre actual.

Hugo Lindo ha creado, en Yo soy la memoria, una novela sui generis -su me
jor logro narrativo- que no toma la escenografia y la trama de la multiforme -
realidad ambiental o de Ta vastedad temdtica de este continente, a la vez ar--
diente y glacial, marino y selvdtico, desértico y exuberante, hambriento y pré
digo, injusto y esperanzador, extenso en sus posibilidades y diminuto en sus -
realizaciones, en donde habita una gama de pobladores de variados matices étni
cos, y al decir de Gallegos, "una raza buena, que ama, sufre y espera".

No, el novelistaha traspasado en esta obra el confin americano, para for-
jar, con caracteres dureos. un relato distinto, de alcances no regionales sino




ecuménicos y trascendentes: un conflicto entre los Selectos, una minoria de --
dirigentes por su espiritualidad, depositarios del saber, y los Muchos, por cu
yo bienestar sirven aquéllos, y luego una pugna entre dos civilizaciones, la -
misticay espiritualista, de valores superiores y 1a de los Otros, una civiliza
cién mecdnica, codiciosa y 1dgica.

Todo ello desarrollado en un estilo diamantino, por lo pulido y claro, --
que en algunos pasajes alcanza la euritmia de Tas melodias cldsicas, pues cier
tos didlogos 1Tegan a tener tonalidades musicales y los nombres de Tos persona
jes o de las flores tienen destellos 1iricos. As, a la virgen adolescente de
Tos dieciocho circulos, heredera del Esteta, la llama Erilida, en tanto que al
conservador de 1a salud y restaurador en caso de desequilibrio 1o denomina Sa-
Tito el Purc. A11i aparecen altas matas de némbulo, bajo las cuales los Venera
bles toman el translicido néctar de sus hojas, y trebilios, las plantas que --
emiten efluvios musicales, o drboles de simbelio, cuya fragancia pone "extra--
fias e inquietantes ribricas en el aire". iErilida, Emmadil, trebilio, némbulo,
simbelio! Esas voces armdnicas nos recuerdan los afanes de Barba Jacob por cin
celar palabras sonoras, gratas a su fino oido: acuarimantima, entre ellas.

De Hugo Lindo se puede decir -como dijo el critico Rocamora de Pemdn- que
81 "rehuye contemplar el fondo cenagoso del lago, porque prefiere descubrir en
la superficie el trémulo reflejo de Tas estrellas".

La imaginacidn del novelista otorga importancia primaria en su relato a -
la Ley de Transferencia, o sea al traspaso del saber, de mente a mente y de --
cuerpo a cuerpo, cuando alguno de Tos Selectos siente que sus facultades inte-
Tectuales decrecen, a otro ser dotado de cualidades superiores, el Receptor, -
Ta narradora del relato, la Memoria, por ejemplo, recibid 1a transferencia del
tesoro de conocimientos histdricos del Venerable Antur, del que "nada de lo --
que es 0 ha sido, ni de 1o que se ha dicho o pensado estd fuera de (sus) regis

tros".

Escojo al azar una de Tas figuras interesantes de esta obra singular: ---
Cledn el Esteta, cuya condicidén "es la suprema realizacidn del artista", porque
en su personificacidon se demuestra con claridad la desbordante imaginacion del
novelista. La pluma de Hugo Lindo alcanza destellos de Tuminaria al describir
a los artistas de 1a Raza, que con toda su destreza o inspiracién no pueden 1lle
gar a la esencia superior, hegemonica, del Esteta. 0idla: "Los que tafien instru
mentos con dedos dgiles como alas en temblor; Tos que, por Tos corredores y las
ventanas del aire que la flauta ofrece, transforman su aliento en fino cdntico
de trebilios; los que hacen de la palabra un melodioso y dulce chorro de sonidos
sujetos a compds y ritmo; los que modelan la greda, esculpen las piedras duras,
logrando despertar las imdgenes que yacian dormidas en ellas desde el comienzo
de Tos siglos; lo que estampan en lienzos y cortinajes todas las huidas de la -
luz y las maronerias del color; las sacerdotisas mismas, que contorsionan en la
atmdsfera su cuerpos de alabastro o de canela, marcando en el vacio los elemen-
tos impalpables de Ta armonia... todos ellos son artistas. Mas no han 1legado a
la preeminente condicidn del Esteta".

Pero Cledn tenia, ademds la facultad de la Asuncidn, que s6lo se concedia
a un ser en cada generacidn, y que le permitia abandonar su mundo interior para
incrustarse en otros seres, en las aves o los drboles, y 1legar a emitir, al fun
dirse con ellas, la fragancia de Tas flores.




Esos pasajes en que un ser puede asumir o penetrar varias personalidades -
traen indiscutibles resonancias y nostalgias del Popol Vuh, el T1ibro sagrado -
de Tos quichés. Pero en la novela que comento se pueden encontrar otros parale
1ismos, aungue sean concepciones originales del autor. Hay en ella, como Ta --
"danzacantofuego" del coro de las Virgenes, las sacerdotisas de Mélina Etrusca
quienes encienden la fogata ritual para “loar eternamente la sabiduria creado-
ra del Ritmo", resplandores 1iricos que se comparan con ventaja a los poemas -
de las leyendas paganas orientales, en tanto que la predeterminacién del desti
no de los hijos de 1a Raza, especialmente de los Selectos, con ausencia total -
del 1ibre albedrio, para decidir su tendencia hacia el bien o el odio, es un -
chispazo acaso de la doctrina calvinista de 1a predestinacidn, que impide a --
aquéllos la salvacidn o el hundimiento. Y hasta hay atisbos admirables de pen-
samientos filoséficos. 0id este parrafo:"Y supo entonces 1o que no habia sabi-
do nunca: que la sabiduria no es hija de la inteligencia, y que a veces 1a in-
teligencia es al sabio 1o que las montafas al huracdn vy 1o que los diques al -
rio: valladar y limitaci6n, mutilacidn del impulso, algo que nos impide 1legar
mis lejos o 1legar siquiera a ser lo que somos”.

Yo soy la memoria es una narracion que demanda estudios profundos y pene--
trantes: es una novela que debe leerse varias veces, pues cada lectura genera
asombros inesperados e ideas diferentes y desencadena nuevas sensaciones esté-

ticas.

Fs imposible abarcar en poco tiempo y espacio el cimulo de aspectos intere
santes de esta novela, que debo decirlo con conviccidn, no estd escrita para -
el gran piblico, adicto a las aventuras triviales o corrientes, sino concebida
por un escritor de minoria para una minorfa, aunque sea para esa "inmensa mino
ria" de que hablaba Juan Ramdn Jiménez, y cuya defensa magistral ha hecho, en
un ensayo de antologia, el poeta espafiol Pedro Salinas, al afirmar que "Los ar
tistas de minoria suelen ser unos cuantos visionarios que coinciden en vislum-
brar, sobre el nivel de visibilidad artistica de su época, una nueva forma de
realizacidn artistica, y se arriman para confirmarse en su fe, y ayudarse en -
1a faena de la salvacidn de su idea".

La labor de UCA Editores, al publicar como primicia esta obra de Hugo Lin-
do, como 1o hizo anteriormente al editar "Panorama de la Literatura Salvadore-
fia", de Gallegos Valdés, y el "Guidn Antoldgico de la Poesfa Salvadorefia", de
Escobar Galindo, y como hard proximamente con los densos volimenes de Galindo
Pohl, sin duda estd contribuyendo a destruir ese circulo vicioso de que en ---
nuestro pais no hay lectores porque no hay 1ibros y no hay 1ibros porque no --
hay lectores, en sintesis, a que poco a poco, 1os menos se convierten en los -

nds, y en un futuro de esperanza, en los muchos.

Estoy seguro que esa minorfa selecta, como los Venerables de 1a Raza de Mé
1ina Etrusca en la novela que hoy se presenta, tendrd 1a sensibilidad humanfs-
tica para apreciar la valia de esta obra fuera de serie, con 1a que la narrati
va de Hugo Lindo alcanza las alturas de estro lirico ya consagrado, y con la -
que el escritor dignifica y abrillanta "la sangre del espiritu" y el espiritu
de la sangre: la lengua castellana.






